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I. Temeller
1. Genel Bilgiler

1959 yilindaki son resmi sayima gore yaklasik 1.470.000 kisi olan Cuvaslar,
(PhTF’nin I. cildinin ekindeki) “Tiirk Dil Bolgeleri Haritasi”nda Moskova’nin
dogusunda, Idil kivriminda, agik mavi ile gosterilmis alanda yerlesiklerdir.
Esasinda burasi, Cuvas Otonom Sosyalist Sovyet Cumhuriyeti’nin topraklaridir?.
Cuvaglarm hemen hemen yaris1 Cuvas SSC disinda; irili ufakli gruplar halinde
Tataristan ve Baskurdistan Sovyet Cumhuriyetlerinde, Orta Idil bolgesinde
Ulyanovsk (eski Simbir), Kuybisev (eski Samara) ve Saratov’da, ayrica Altay
daglarina kadar Bat1 Sibirya’da ayri1 koloni kdylerinde yagamaktadirlar.

Cuvaslarin atalar1 Idil Bulgarlarinda, ¢ok yaygm olmasa da okuma yazmanim
mevcut olmasi gerekirdi. Bulgar-Eski Cuvas zamanindan kalan yegane metinler,
Arapga Islami kaliplarin yaninda Bulgarca sadece birkac kelime iceren mezar
taslaridir?. Bulgar kokenli Islam bilginlerinin bazilar1 hakkinda ilk olarak Tatar
tarihgi  Sehabettin  Mercani’nin®  derledigi  ¢esitli kaynaklardan  bilgi
edinilebilmektedir®. Bulgar din adamlar1 arasindan Bolgar tarihi yazmis olan

* Cuvas edebi dili, baslangicindan itibaren Kiril (Rus) yazisiyla yazilmistir. Bu nedenle
transkripsiyonda mutat Rusga gelenekten miimkiin olduk¢a az ayrilmak bana daha kullanigh
goriintiyor.

™ Yazmin Almanca aslmin kiinyesi su sekildedir: Benzing, J. (1964). Die tschuwaschische
Literatur. L. Bazin, A. Bombaci, J. Deny, T. Gokbilgin, F. 1z ve H. Scheel (Ed.), Philologiae
Turcicae Fundamenta iginde (ss. 841-861). Wiesbhaden: Franz Steiner.

1 Dog. Dr., Trakya Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Béliimii, e-posta:
oguzdur@gmail.com, ORCID: 0000-0003-2327-703X

1 Civas Avtonomilli Sovetli Sotsializmli Respubliki, 26.6.1920’de “Otonom Cuvas Bolgesi”
olarak olusturuldu. 21.4.1925’te otonom bir cumhuriyete dondiiriildi. Nifusu 1095000
(1956)’dir. Bunun yaklasik %75’1 Cuvas, %20’si Rus’tur. Baskenti Ceboksari’dir. (Cuv.
Supaskar)

2 Bununla ilgili krs. PhTF I, s. 691°i takip eden sayfalar; s. 698. - Yusupov, G. V. Vvedenie v
Bulgaro-Tatarskuyu Epigrafiku. Moskva-Leningrad, 1960.

31815-1889.

4 Kendisinin 1853’te c¢ikan Miistefadii'l-Ahbar fi Ahval-i Kazan ve Bulgar [Kazan ve
Bulgar’daki Durum Hakkinda Haberler] adli eserinde; bunun hakkinda daha ayrintili bilgiler
M. M. Remzi (1908), Telfiku’l-Ahbar ve Telkihu’l-Asar fi Veka'i‘i Kazan ve Bulgar ve
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Bolgar Kadis1 Yakub ibn el-Numan’dan (12. yiizyilin ilk yaris1) 6zellikle soz
etmek gerekmektedir. Ancak bu eser kayiptir. Her durumda, Bulgar dilinin edebi
eserlerde kullaniminin higbir yerde kanitlanmadigi ve herhangi bir Bolgar
edebiyati varsa bile, okuma ve yazma bilgisinin daha sonra tamamen unutuldugu
kesindir®. Bu konuda Bolgarlarin Islam’1 kabul etmeleriyle (bilinen, 922°den
itibaren) dil olarak bugilinkii Tatarlar olan Kipcaklarla benzestikleri, bugiinkii
Cuvaslarin atalar1 olan pagan olarak kalmig orman halkinin ise eski zamanlarda
da okuyup yazamamis olmalar1 da miimkiin olabilir. Beschreibung aller Nationen
des Russischen Reichs (St. Petersburg 1776) adli kitabinda Georgi, Cuvaslarin
alfabe ve yazilariin olmadigini agik bir sekilde tespit etmistir (s. 38). 19. yiizyilin
ortalarinda Cuvaslarin ifadeleri de buna uymaktadir.

2. Yazi Dilinin Bagslangict

Idil Bulgar Devleti 1237°de Batu ydnetimindeki Mogollarm saldirisinda
yenildi. Bugiinkii Cuvaslarin atalar1 sonrasinda Altin Orda Devleti ve bu devletten
¢ikan Kazan Hanlig1 halkina dahildi. Rus kaynaklari bu ad ile Cuvaglardan ilk kez
1521°de sdz etmistir. 1552°de Kazan’im isgali ile Orta Idil bolgesindeki diger
halklarla birlikte Cuvaslar da Carlik yonetimine dahil edildi. Cuvaslar, iki ytizyil
daha dini goriislerinde ve ulusal karakterlerinde nispeten rahatsiz edilmeden
kaldilar; 1740Q'lardan itibaren kimi zaman az kimi zamansa c¢ok biiyiik baski
altinda Rus Ortodoks Hristiyanliga doniistiiriildiiler. Halkin sadece kiigiik bir
kismi1 pagan kalmakta direndi. Bugiin de atalar1 hi¢ Hristiyan olmamis Cuvaslar
vardir. Cuvaslarin Hristiyanlagtirilmasi ¢abasi kilise yetkililerine inancin temel
bilgilerini halka ana dilinde edindirmek gorevini verdi. Bu nedenle Cuvas
edebiyatinin baslangicinin misyonerlikle baglantili olmasi ve ilk Cuvasga dil
bilgisinin misyonerlik faaliyetinin biiyiik 6l¢iide yogunlagmasindan yaklagik 25
yil sonra ortaya cikabilmesi tesadiif degildir®. Bilinen en eski basili Cuvasga
yayinlar, 1804’den 1832’ye kadar gesitli misyoner yayilardir (bk. PhTF 1 699).
Kilisenin ve Carlik yénetiminin biitiin hususi gayretlerine ragmen dili ses olarak
diizenlemede goriilen zorluklar bagimsiz bir yazi dilini meydana getirmenin
oniine gegmistir. Nikolay Ivanovi¢ Ilminskiy’ ve ayn1 sekilde Nikolay Ivanovig

Miiltiki’t-Tatar — | [Tatar, Bulgar ve Kazan Hanlarinin Tarihine Dair Kitaplarin Birlestirilmesi
ve Haberlerin Toplanmasi], Orenburg, (6zellikle s. 315-332). Isimler (kismen ¢ok hatalarla)
Tiirkge tarih eserlerinde deruhte edilmistir (Orn. Necib Asum Bey. Tiirk Tarihi. Istanbul, 1914.,
Riza Nur. Tiirk Tarihi. Istanbul, 1924, s. 353).

5 krs. (Kirkbayirdan kinaye ile) Bir Cuvas atasozii: Uasamr kénexnne &He ¢&né. [Civas kinekine
ine $ini.] = Cuvaslarn kitabini inek yemis.

6 Sogineniya, Prinadlejagsiya k Grammatike Cuvagskogo Yazika (Cuvas Dilinin Grameri
Uzerine Yazilar), Moskova’da Sinod Basimevi’nde basilmistir. 1769, 69 s. — Almanya’da
heniiz 1770’da Gottingen Anzeigen von Gelehrten Sachen (I, 419-420) bu esere dikkat
cekmisti. krs. PhTF I 696-697.

71822-1891; 1861 den itibaren Kazan Universitesi Tiirk-Tatar dilleri profesorii. — krs. BSE 17
(1952), s. 551.
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Zolotnitskiy® Rus yazisma dayanan uygun bir Cuvasca yazim bulmaya ¢alistilar
ancak yaz sistemleri ¢ok karisikti ve Zolotnistkiy’in Cuvasca ilk kilavuz kitabi®
ve yilliklarinin®® devami gelmedi. ivan Yakovlevig Yakovlev!! tarafindan
(fonetik yaz1 yerine) ses birimsel yazim ile dahice basitlestirilmis yaz1 sistemi
Cuvas yazi dilini olusturmada 6n kosuldu. Yakovlev’in okuma kitaplarinda halkin
s0zlii hazinesinden anlatilarin okuma pargasi olarak segilmesi de buna katkida
bulunmustur!?,

1. Cuvas Edebiyatimin Baslangici
1. Misyon Yazilar

Yeni olusturulan Cuvas yazi dili baglangigta kilisenin misyonerlik
calismalarina yararli olmustur. ilmihaller, dua kitaplari, azizlerin hikayeleri ve
Incil pargalarinin terciimeleri devamli yeni baskilar yapti. EKim Devrimi’ne kadar
basilan 564 Cuvasca kitabin yarisindan fazlasi dini yayinlardir. Bunlarin sadece
birkac1 erisebildigimiz kiitiiphanelere ulasti ve tanindi*3. Onlar 6zellikle halka
uygun fiyatla okuma imkam sunmasi ve okumaya aligkanlik kazandirmast,
boylece de bagimsiz bir edebiyata yol agmalari agisindan énemlidir.

2. Halk Edebiyan

Cuvas bagimsiz edebiyat1 bir yandan uzun siire yakindan bagl oldugu halk
edebiyatina dayanir, diger yandan Rus st egitim kurumlarindaki (6gretmen
seminerleri vb.) dgretmenler araciligiyla bilinir hale gelen Rus edebiyatindaki
hizli tamgikligin etkisini de gérmek zorundayiz.

Cuvas halk edebiyati sarkilar yoniinden ¢ok zengindir (Cuvaslarm kendi
aralarinda sarki sdylemeyi ¢ok seven bir halk olmalar1 ve melodilerinden dolay1
yabancilar tarafindan alay edilmekten cekinmemelerinden goriildiigi gibi).
Masallar, atasozleri ve bilmeceler bakimindan da mevcudiyet aym sekilde
oldukga zengindir. Destansi siirlerin neredeyse tamamen yok gibi gériinmesi daha
fazla dikkat ¢gekmelidir. Bu daha 1859°da Fin dil aragtirmacist August Ahlquist’in
(1826-1899) dikkatini ¢ekmisti ve Nachrichten iiber Tschuwaschen und

8 1829-1880; Cuvas okullar1 miifettisi. — bk. Kaynakgca IIb.

% Cuvaskaya Kniga (Rus.) (Cuvas Kitabr), 1867.

10 Spldaluk Knege (Bugiinkii yazima gore: Sultalik Kieke) = <Yillik’, Kazan 1876.

11 1848-1930. — krs. PhTF 1 700-702; BSE 49 (1957) s. 530-1. — Petrov, F. 1. (vd.). Ivan
Yakovlevi¢ Yakovlev. 1848-1930 g. Ceboksari, 1948. — Makarov, M. P. Cuvasskiy Pedagog I.
Ya. Yakovlev. (Cuvas Pegagog I. Ya. Yakovlev.) (“Sovetskaya Pedagogika” 1953, Nu: 6).

12 Yakovlev tarafindan su efsaneler vd. hazirlanarak yaymmlanmstir: Lasa Swrani (1873),
Virimtunasempe Starik (1873), Surkunne (1874), Siismen Hak/ (1876), Arman Tuni. Ayrica
masallar (Orn. Sarmanteyi 1874) ve halk sarkilari (Orn. Hura Hurlihan, 1886) kendisinin
okuma kitaplarinda yer aliyor.

13 krs. Kaynakga III.

357



CuvAs EDEBIYATI @ lI l

Tscheremissen [Cuvaslar ve Ceremisler Hakkinda Haberler] adli eserinde sunlari
soylityordu: “Cuvas nazmina gelince, o ne ¢ok zengin ne de 6zellikle giizeldir. Ben
onlarda epik sarkilar kesfedemedim ve yumuslar gesitli vesilelerle biiyiileri dile
getirmis olmaliysalar da biiyii sarkilar1 da mevcut degildir. Sadece siradan sarkilar
bulunabilir...”4. Ahlquist’in bu bilgileri ve halk edebiyat1 tiirii olarak epik
siirlerin hi¢ mevcut olmamasi nedeniyle, Tatarlarda uzun zaman 6nce basilip giin
yiiziine ¢ikan bu konunun,®> N. 1. U$ tarafindan 1908’de esasen kendi siirsel bir
diizenlemesi olarak yayimlanan “Timur’un Biler Sehrini Almas1 Hakkinda” adli
uzun destani tartismalidir.

Cuvas halk edebiyatindan malzemelerin ilk olarak yayinlanmasini®
Alexandra A. Fuks’a (1840) bor¢luyuz. Onu V. Shoyev (1851), Cuvas bilginleri
Spiridon M. Mihaylov ve N. 1. Zolotnitskiy izlemistir. Bu yayimlardan sonra béyle
malzemelerin hazirlanmasi ve yayimlanmasinda belirli bir duraksama vuku
buldu. Ancak sonraki yiizyilin bagina dogru Cuvaslarin kendilerinin giderek daha
biiyiik katki sagladiklar1 yaynlar tekrar basladi. Ozellikle N. 1. Asmarin (1892,
1900), Cuvas olan N. Yurkin (1898) ve G. Timofeyev’i (1896, 1901) anmak
gereklidir. Cuvas SSC Bakanlar Kurulu biinyesindeki Dil, Edebiyat, Tarih ve
Ekonomi Arastirma Enstitiisiinde el yazmasi olarak ¢ok sayida folklorik malzeme
bulunmaktadir. Ancak ¢esitli yerlerdeki derlemeciler ya da kaynak kisilerden
malzeme derlenmesi, bagimsiz bir edebiyati tesvik ettigi varsayilsa da bu simdilik
kamtlanamaz®’. Fin Heikki Paasonen (1900) ve Macar Gyula Mészéaros (1906)
tarafindan derlenen metinler Cuvaslarca bilinmediginden onlarin o zamandan bu
yana ortaya ¢ikan milli edebiyat iizerine herhangi bir etkisi olmas1 beklenemez.

3. Birinci Diinya Savast Sonuna Kadar Rus Edebiyan Cevirileri

I. Y. Yakovlev ve dgrencileri Rus edebiyatinin bir kisim eserlerini Cuvascaya
cevirmiglerdir. A. S. Pugkin (1799-1837), L. N. Tolstoy (1828-1910), M. Y.
Lermontov (1814-1841) ve N. A. Nekrasov’un (1821-1877) siirleri; 1. A.
Krilov’un (1769-1844) fabllari, S. T. Aksakov’un (1791-1859) anlatilar,
Andersen masallar ve Rus pedagog K. D. Usinskiy’in (1824-1870) okullar igin
hazirladig1 okuma kitaplari ilk siralardadir. Yakovlev tarafindan yayimlanan bu
okul ve okuma kitaplar1 terciimelerinin ¢ikmasinin gen¢ Cuvas edebiyati i¢in
oldukga biiylik bir 6nemi olmustur.

4 Ermans Archiv 18 (1859), s. 39-64, ozellikle s. 53.

15 Ehvel-i Cingizhan ve Aksak Timer (Jizn’ Djingiz-hana i Aksak-Timura), ibrahim Halfin,
Kazan 1822.

16 Bu konuda daha fazla bilgi i¢in krs. Kaynakga, II. Béliim

17 Yukarida adi gegen Spiridon M. Mihaylov’un, Rus dilinde olsa da, baz1 hikayeler yazdigi
soylenmektedir (1859: Razgovor na Postoyalom Dvore [Han sohbetleri]; 1860: Zlopolugniy Sin
[Talihsiz Oglan]). Bu el yazmalar1 Leningrad Bilimler Akademisinde bulunmaktadir.
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[k Rus Devrimi’nden sonra (1905) edebi eserlerin terciimelerinin sayis1 hizla
artt1'®, boylece 1917’ye kadar bir kistm Rus yazarlar1 ve baz1 Bati Avrupali sair
ve yazarlar en azindan 6rnek metin ve 6zet halinde Cuvaslarca bilinir héle geldi.

I11. Carlik Déneminde Edebiyat
1. Cuvas Edebiyatimin” Baslangiclart

idil bolgesindeki politik olaylarla baglantili olarak sosyal ve politik durumlarla
ilgili olan ancak sadece anonim sdzlii geleneklerden bilinen (Orn. Pugagev’in
Oliimii Uzerine Bir Tiirkii) ve bu nedenle halk edebiyatma ait goriilmesi gereken
siirler tekrar tekrar ortaya ¢ikmistir. Ancak daha 1769’da belirli bir olay
vesilesiyle yaratilan bir Cuvasca siir yaymmlandi'®. 1852°de Lebedev tarafindan,
bagimsiz siirdeki ilk deneme olarak kabul edilebilecek olan, Cuvaslar ve onlarin
hayati hakkinda, “Geng Cuvas Edebiyati” 6rnegi niteliginde bir siir yayimlandi?°.
Bunun sonraki herhangi bir etkisi tespit edilememektedir. Ayni1 sey, 19. yiizyilin
70’1i yillarinda Cuvas kdy &gretmeni I. Ivanov tarafindan yayimlanan halk
hayatindan hikyeler igin de gegerlidir?’.

1879-80 civarinda Mihail Federovi¢ Federov?? tarafindan kaleme alman,
kopya ve soOzli olarak olduk¢a yayilmis olan Arsuri manzumesi Cuvas
edebiyatmin gercek baslangici olarak goriilmelidir?®. Puskin’in Bes: [Seytan] ve
Utoplenik [Suda Bogulmus Adam] eserlerini Cuvasgaya ¢evirme girigimleri bu

18 Terciimeleri yapilan yazarlar: Garin, Kol’tsov, Korolenko, Ogarev, Satikov, Telesov. — krs.
Kaynake¢a IV d.
" [CN] Metnin orijinalinde “Schéne Literatur” seklinde olan, Ruscada “Hudojestvennaya

Liteatura”, Cuvascada ise “ilemli Literatura” olarak kullamlan ve kelimesi kelimesine “Giizel

Edebiyat” seklinde cevirebilecegimiz bu ifadenin Tiirk¢ede terminolojik bir karsiligini
bulamadigimizdan s6z konusu ifadeyi “edebiyat” terimiyle ¢evirmek zorunda kaldik.

19 “Duhovnaya Tseremoniya Proizvodivsayasya vo Vremya Vsevojdelenneysago Prisudstviya
Eya Imperatorskao Velicestva Velikiya Gosudarmi Premudreysiya Monarhini i
Popecitel’'neysiya Materi Ekaterinit Vtoraya v Kazane” adli yaym igindeki Carige II.
Katerina’ya methiye siiri.

2 Lebedev, V. 1. “O Cuvasskom Yazike”. Jurnal Ministerstvo Vautrennih Del’, S. 40 (1852):
79-117. Cuvasca siirin Almanca terciimesi: Ermans Archiv 13 (1854) s. 52-53.

21 Attuna Tihin Ta, Sipatana Ta Kilarsa An Pirah [Cizmeni Giyin Ama Sipatay1 Cikarip Atma],
Sinna Yeple Tivin, Hu Ta S$avna Kurin [Baskasina Nasil Davranirsan Sen de Onu Goriirsiin]
22 1848-1904; 1873’te Samara Ogretmen Semineri’nden mezun oldu. 1876’da Izvestiya po
Kazanskiy Eparhii’de “Predaniya Cuvas Bicurinskogo Prihoda Ceboksarskogo Uyezda i
Sposobt Legeniya u Nih Bolezney” etnografik bir yazi yayimladi. Burada (1876, S. 21)
halkbilimi arastirmacist Magnitskiy’in aracilipiyla “Strarinme Lyudi” [Eski Insanlar],
“Kurgant” [Kurganlar], “Yomzya Topay” [Yomza Topay] “Derevnya Itvakova” [ityakov Koyii]
hakkinda yazilar yayimlandi. — Onun hakkinda krs. BSE 44 (1956) s. 575; Sirotkin, M. Ya. M.
F. Fedorov (Ogerk Jizni i Tvorgestva). Ceboksari, 1947.

2 {lk kez 1908°de “Civas Hallapisem” i¢inde basilmustir (bk. s. 362-363)
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siire ilham vermistir?®. Fedorov, orman ruhunun dolastig1 gegitlerde beygiriyle
yolunu sasiran Cuvas Hiveter’in (=Fedor) sefil durumunu tasvir etmektedir. At1
zayif, vergiler agir, karis1 hastadir ve o Isek (Rus. Isaki) kdyiine orada yasayan
mucizevi Mikul-turi’ya (= Nikolay Cudotvorets) karisini tedavi etmesini rica
etmeye gidiyor. Sonunda kendini zengin adamin degirmeninin altindaki nehre
atar. Biitlin siir daha detayli olarak incelenmesi gereken pagan-Cuvas
tasavvurlarina mistik imalarla doludur. Her halilkdrda Cuvas edebi yazininin
ortaya ¢iktigi iic kaynak burada acik¢a goriilebilir: Folklor ve mitoloji ile istigal,
Rus edebi eserlerinin ¢evirileri ve ayrica dilin ilk diizenlenmesinin borglu oldugu
Hristiyan misyonerlik ¢aligmasi.

Goriiniise gore Fedorov, Arsuri’den sonra edebiyatla daha fazla mesgul
olmuyor. 80’li yillarda I. N. Yurkin (1848-1943) Cuvas kdy hayatindan kisa

oykiiler yazmaya basladi. Bunlarm i¢inde Etem Puri Tuti Ta Kugs Visi [insanin

Bogaz1 Tok Ama Gozii Ag] ve Mul [Servet] ilk once anilmasi gerekenlerdir.
Burada ilk kez sosyal olarak elestirel bir ses duyulabilir bir hale gelir ve bu Cuvas
edebiyatinin takip eden eserlerinin hemen hepsindeki konuyu meydana getirir.

2. Cuvas Gazetesi ‘Hipar” ve Onun Edebiyat Yayinlar

1905 devrimi ile kazanilan sivil 6zgiirliklerle baglantili olarak 1905 yilinin
sonuna dogru Kazan’da liberal Cuvas ¢evreleri tarafindan desteklenen ve ayrica
geng sairlere eserlerini yayimlama imkani veren haftalik Hipar [Haber] gazetesi
cikti. 1907 yazinda agik¢a toplumsal devrimci egilimler gosterdigi igin 2.
Duma’nin dagilmasindan sonra yasaklandi. Gazete gorece dar bir ¢evreye
yayilmasina ragmen tesekkiil eden milli edebiyat igin biiyiik énem tastyordu?.

Eski nesil Cuvas yazarlarinin hemen hepsi kismi ya da daimi olarak bu
gazetenin calisaniydi®®. Onlarin edebi yayinlarindan s6z etmeye deger olanlar
sunlardir: Cuvaslarin ataerkil aile hayatlarin1 konu edinen Ya. Turhan’in Varugi
(1905) adl siiri; T. Kirillov’'un ogullarinin iyi bir ailenin kiziyla evlenen bir
krallik ailesini tasvir ettigi Tir7 Pulni Sul [Ekin Oldugu Yil] adh (yazilis1 1903)
manzum anlatisi,; aymi yazarin Turi Tirisakana Yuratat’, Tivisakan Iri Kurat’
[Tanr1 Cabalayana Yardim Eder, Cabalayan lyilik Gériir] adli 6ksiiz bir oglanm
kendi becerisiyle zengin bir kadina sahip olmasit ve sonunda bolgesel idari
yonetici olmasini i¢eren anlatisi. Bu pastoral ve duygusal siirler, en azindan daha

24 Cuvaglardan edindigim bilgilere gére, Fedorov Cuvas mitolojisinden dgelere yer verdigi bu
siirinde Fin destan1 Kalevela’dan esinlenmis olmalidir. Kalevela Rusya’da 1848’den beri
bilinmekteydi (krs. Setild, E. “Die Ubersetzungen und Ubersetzer der Kalevalas”, Finnisch-
Ugrische Forschungen, C. 10, S. 1-3, s. 1-52, 1910 [Rusga bolimii: s. 33-38].)

%5 Gazeteye ulasmak miimkiin degildir. Onunla ilgili tiim bilgiler ikinci ya da iigiincii elden
gelmektedir ve bunlar siklikla birbirleriyle ¢elismektedir.

% Ornegin, T. Abramov, M. Akimov (krs. 29. dipnot), D. Demidov, T. Kirillov, G. Komissarov,
G. Koren’kov, F. Nikolaev, N. Polorussov (krs. s. 362), T. Semenov, Ya. Turhan, Vander, A.
Vasil’eva.

360



ll l ® JOHANNES BENZING

temel bicimde G. Koren’kov, F. Nikolaev, S. Sorokin ve A. Vasil’eva’da mevcut
bulunan sosyal elestiriden uzaktirlar?’. O. Romanov’un Konstantinopol ti
Civassem [Istanbul’daki Cuvaslar] adli denemesi, ruhani baskmin yok
edilmesiyle Cuvaslarin hayatlarinin  6zglir bir halk olarak gelisiminin
gerceklesecegi umudunu ifade etmek istiyor gibi goriiniiyor. N. Kuz’min
kendisinin “Gezi Gozlemlerinde” (1906) Tatar ve Cuvas kiiltiirlerini karsilastirir
ve Cuvaglar1 Tatar komsular1 gibi endiistriyel ve ticari gelisime ¢agirir. Genel
olarak bu dénemin siiri kismen satirik kismense kotiimser ifade bigimleriyle halk
edebiyati aracilifiyla sosyal diizensizlikleri ifade etmekle smirhidir®®. Yazarlar
sosyal sorunlara devrimsel ¢oziimler diistindiikleri 6lgiide basim faaliyetlerinin
izlenmesi nedeniyle bu fikirleri edebiyatta her durumda agik¢a ifade
edememisglerdir. Bu durum Cuvas edebiyatina birka¢ yeni tiirii tanitan Mihail
Fedorovig Akimov’da?®, satirik dykiisii Sziz Tuni [Saka] (1906), dramatik piyesi

Yalti Purnis [Koy Hayati] (1907) ve pamfleti TAmmelle [Sasirma] (1906) ile
kabul edilebilir. O son anilan eserinde soyle diyor:

Taglar1 kayalardan kirmasaydim, baltam islemeseydi ve testerem
kesmeseydi... kiliseler ve saraylar olmazdi.

Etrafina bak! Patronlarin, din adamlarmin, tiiccarlarin evleri sato gibi
duruyorlar. Yalnizca benim meskenim kiigiik, fakir ve zavalli. Hayret!

Keten ve kenevirimi kendim ekiyorum..., koyunlar1 kendim kesiyorum,
egiren ve dokuyan benim.

Etrafina bak, zenginlerin kiyafetleri 1sildiyor, din adamlari daima
esvaplariyla dolastyor, tiiccarlar degerli kumaslar giyiyor. Ama yalnizca
elbisesiz ve ¢izmesiz benim... Hayret!

Benzer tonlar T. S. Semenov’da da (= Tayir Timkki, 1887-1916) isitilir. O,
sadece gerici toprak agalarinin degil, ayn1 zamanda sehirli liberallerin de halkin
kasith sahtekarlari olarak betimlendigi Sutta Tuhas¢i|Aydinliga Cikalim] (1906)

adl1 hikayenin yazaridir. Siirlerinde “Yiizyillardir insanlarin zoraki sahip oldugu
zincirler diisebilir.”*® ve “Bundan sonra onlardan bagimsiz bir sekilde yasamak
icin biitiin parazitleri omuzlarimizdan atmak istiyoruz.”®* gibi pasajlar

27 Metinlerin terciimelerine ya da igerik bilgilerine ulasmak miimkiin degildi.
28 Ornegin, T. Abramov (Pirin Yalta Pur Puyan [Bizim Koyde Zengin Var] , Demidov ve kimi

digerlerinde.
29 1884-1914, Simbirsk Cuvas Ogretmen Okulu mezunu, Hipar gazetesinin 6nde gelen
calisanlarindan. — krs. BSE 1 (1949) s. 590-591; ayrica bk. s. 369

30 Hipar 1906, Nu. 25. [CN: Pirin kivi yirkesem / Kuntan urih an pulggir, / Haliggen pire titakan
[Timir singir tatiltir.]
31 Hipar 1906, Nu. 46 ya da 1907, Nu. 1. [CN: Siti pire tertlenme! / Purte pirle puhinar. / Tirli

haram pirsene / inse §ingen pirahar.]
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bulunmaktadir. Yazar tutuklandi ve 1908’de hayatin1 kaybettigi Sibirya’ya
stiriildii®?.

Sair Nikolay Ivanovi¢ Polorussov®® (= Selepi / Rus. Selebi, ayn1 zamanda N.

Us$., 1881-1945) Carlik biirokrasisini, polislerin keyfi davramislarimi ve
ruhbanlarin halka kars1 haksiz uygulamalarini Ragsey [Rusya] (yazilis1 1905) adli
satirik siiriyle gozler oniinde ermektedir. Aymi sekilde -Maksim Gorki’nin

“Firtina Kusu” ve “Sahin’in Sarkis1” adli siirlerinin etkisi altinda- Sden [Yilan]

(yazilisi 1906) siiriyle sosyal karanliga ve aldatmaca yilanma karsi parlak
6zgiirliik kusunun zaferini nagmelendirir.

3. “Cuvagslarin Masallart ve Gelenekleri” (1908)

I¢isleri Bakani P. A. Stolpin tarafindan alinan dnlemler cercevesinde 1905°te
kazanilan 6zgiirliiklerin baski altina alinmasiyla Hipar gazetesi 1907 yazinda
yasaklandi ve kitap basimi siki takip altina alindi. Hipar’daki yaymlar ile
bilinenler (Orn. Polorussov) ve bazi geng sairler resmi makamlar1 yamltmak

amaciyla “Civas Halapisem = Cuvas Masallar” ad1 altinda bir siir derlemesi

yayimladilar®. Bu eserlerin bazilarinin Cuvas edebiyati iizerine uzun siiren bir
etkisi olmustur.

Burada ilk sirada Konstantin Vasil’evi¢ Ivanov’un®® Narspi adli eseri
anilmahidir. “Cuvas Edebiyatinin Klasigi” olan bu eser, kendi istegi hilafina
komsu koylin bir zenginine verilen biiyiik bir ciftginin kizi gilizel Narspi’nin
talihsiz sevgisini tasvir ediyordu. Yetim bir geng olan Setner’i seven Narspi uzun
stire kaderine kars1 koyar. Sonunda kocasini zehirler ve Setner’le birlikte olarak
evini ona acar. Babanin bedduasi, sonunda bu aileyi mahveder. Siir Narspi ve
yakinlarinin kaginilmaz olarak gelisen kaderlerinin betimlemesini ve bugiin
Cuvas edebiyatinda hala essiz olan birgok yasam ve manzara resimlerini igerir.
Bu ilk basyapitin Cuvaslarin edebiyatindaki basarisi ¢ok biiyiik olmal1 ki*® eser,
daha sonra V. Alager tarafindan Cuvas tiyatrosu igin sahneye uyarlandi®.

32 1953-1956 arasinda Ceboksari’daki yayimlar tamamen farkl siirgiin yerlerini belirtiyorlar
(Yakutsk civari ya da Narim [Ob]).

3 krs. BSE 47 (1957) s. 648. — Sirotkin, M. Ya. “Tvorgesto Nikolaya Selebi”, Ocerk Istorii
Cuvasskoy Sovyetskoy Literaturi, Ceboksar1 1956, s. 137-162.

34 Skazki i Predaniya Cuvas [Cuvas Masallar1 ve Efsaneleri], Simbirsk 1908.

351890-1915, Simbirsk Cuvas Ogretmen Okulunun &grencisi, daha sonra ayni yerde 6gretmen;
veremden Slmiistiir. Onun hakkinda krs. BSE 17 (1952), s. 278.- Danilov, D. D. K. V. Ivanov.
Jizn’ i Tvorgestvo. Ceboksari, 1940.; Danilov, D. D. Jizn’ i Tvorgestvo Konstantina
Vasil 'yevica Ivanova. Ceboksari, 1940.; Sutyagin, I. N. K. V. vanov - Osnovopolohnik i Klassik
Cuvasskoy Literaturi. Ceboksari, 1940.

36 Halkin bu siiri okuma coskusu érn. Aleksey Talvir’in Na Buinskom Trakte eserinde Narspi
boliimiinde betimlenmistir (Rus. terciimesi, Moskova 1956, s. 90-99; bk. s. 368

37 Bu eserden 1953 te Leningrad’dan besteci J. Pustil’nik Narspi Operas: besteledi (Teatr 1953,
S.9,s.184).
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Ivanov’un diger eserleri sunlardir: “Jkr Hir 7 [1ki Kiz] (1908 masal siiri), “Timir
Tui”” [Demir Tokmak] (1908, ballad), “Tilih Arim”’ [Dul Kadin] (1908, ballad) ve
bir trajedi denemesi “Suyttan Curi” [Seytan’in Usagi] (1907/8)%.

Ikinci sirada, 1930°da ilk Cuvas edebiyatii yaymmlayan sair ve edebiyat
tarihgisi Nikolay Vasil’evi¢ Vasil’ev (= Supu$$inni / Rusc¢a Subossinni)®
anmlmalidir®®. “Cuvas Halapisem” onun iki siirini igerir™. Vi Sden’de* [Kizgm
Yilan] bir koy gencligi goriintlisiinde hirsin k6tli ruhunun yalniz bir kiza nasil
geldigini tasvir eder. Sairin en 6nemli eseri, ortak arazileri ve meralari elde etmek
i¢in biiyiik ¢ift¢i Yantrak’in entrikalarini konu edinen “Yantrak Yantravi’dir.

Bu derlemedeki metinler arasinda M. Fedorov’un ilk kez burada basilmis olan
(bk. s. 359-360) “Arsuri” adli eseri de zikredilmelidir.

4. 1909°dan 1917’ye Kadarki Edebiyat

Edebi eserleri yayimlamaktaki artan zorluklar ilk planda Cuvas edebiyatinin
daha da gelismesini engelledi. Vasil’ev-Subossinni 1911 yilinda, muhtemelen
sansiirii yaniltmak i¢in adin1 Bros te Pit’ Vodku i Kurit’ Tabak [Votka Igmeyi ve
Tiitiin igmeyi Birakin] verdigi”™ kiigiik bir derleme yayimladi*2. Baslk, tiitiin
icenlere sik sik ihmalleri sonucu biiyiik yangimnlarin ¢ikmasi dolayisiyla

saldirmaktadir. Tiitiin igenlerin elestirildigi CA:m [Sigara] adl siiri, Algesevo
koylinde bu sekilde ¢ikan biiyiilk bir yangindan sonra yazilmasi ile haklilik
kazanmaktadir. Bu derlemedeki diger siirler (Samrik Kunsem [Geng Giinler], Pi

telmey, Tilih [Dul], Pirin Yuri [Bizim Yur1], Piggen [Yalniz]) liberal ve bireysel
tonlar1 yiiziinden Bolseviklik zamaninda unutulmustur®3,
T. Kirillov 1911°de miistakil olarak daha 6nce Hipar’da ¢ikan Turi Pulni Sul

ve 1912°de Hrescen Hiy isi Singen Hivni Yurisem [Koyliilerin Isleri Hakkinda

Soylenmis Tiirkiiler] adli eserlerini yayimlar. Bunlar hakkinda yakindan bilgiye
sahip degilim. Efimov (= Tihti), Koren’kov ve Yurkin bu dénemin yilliklarinda

38 Bu eserlerin nerede ve ne zaman basildigini tespit edemedim.

39 1889-1943, krs. BSE 62 (1930) s. 739-740.

40 Daha yeni Sovyet yaymlarmda onun ad1 heniiz amilmamaktadir.

* [CN] Bu bilgi diizeltilmelidir. Kitapta N. Vasil’ev’in “Acni Cyiiecce”, “Xurpe Unkeg”,
“Xynap Cyrtu”, “SnTpak SAarpase” ve “Bépu Cénen” olmak iizere bes eseri vardir.

41 Bu siir (de) Suntal dergisinde yayimlanmis olmalidir (bk. 52. dipnot).

" [CN] derleme 6 siirden olusmaktadir.

42 Sirotkin, M. Ya. Ocerk Istorii Cuvasskoy Sovyetskoy Literaturi. Ceboksari, 1956, s. 40, 1.
dipnot.

43 Pitelmey ad1 anilsa da hicbir yerde basilmanustir. Bu siirde zengin kdy degirmencisi ve
bedenen ¢aligsmay1 kendine yakistiramayan Gimnazyum dgrencisi oglu Filius hicvedilmektedir.
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(Orn. Kalendar 1910, 1911) yer alan bazi eserler yazmis olmalilar. Bu kiiciik edebi
yayinlarin, tipki o yillarin dini ve diinyevi ¢eviri edebiyat1 gibi, Cuvas edebiyati
tizerinde etkisi olmamistir. Ayn1 sey Polurussov’un (= Selebi) halk agzindan
yaratilmis Sarimganpa Hintirsa ve Konstantinopol’ Huline Tuni Sincen Civas
Vattisem Kalani [Istanbul Sehrinin Kurulusu Hakkinda Cuvas Yashililarm
Anlatilar1] (1915) adli iki eseri igin de gegerlidir. Nikol’skiy’in etnografik notlari
(1911) ve Pazuhin’in halk sarkisi derlemesi (1912), bu donemde Cuvaslara
erisebilen yegane folklorik yayimlar gibi goriinmektedir.

1V. Gegis Ve Bolsevik Donemi Edebiyat
1. Devrim ve I¢ Savas Donemi (1917-1920)

Kerenskiy hiikiimeti tarafindan ilan edilen ve 25 Kasim 1917°de yapilan
Kurucu Ulusal Meclis se¢imlerinde bes Cuvas milletvekili se¢ildi**. Ancak hemen
10 Aralik 1917°de kanh bir ¢atismadan sonra Kazan’daki Kerenskiy yonetimi
ortadan kaldirildi. Ocak 1918’de Merkez Askeri Cuvas Sovyetini segen “Biitiin
Rusya Cuvas Askeri Konseyleri Kongresi” toplandi. 1918 yaz sonundan 1919’un
sonuna kadar Cuvas yerlesim alanlar1i, Amiral Kolgak’in birlikleri ve (8 Agustos
1918’de Kazan’1 alan) ona bagl Cek birlikleri ile galip gelen Bolsevik birlikleri
arasida degisik ¢arpismalarda korkung bir i¢ savas sahnesiydi*. 4 Subat 1920°de
Kazan’da 6zerk bir Cuvag bolgesi kurmaya karar veren “Cuvas Komiinistlerinin
Biitiin Cuvas Kongresi” diizenlendi.

Boylesi karigik bir donemde edebi faaliyetler i¢in cok az imkan vardi ve edebi
eserlerin yayimlanmasi ilk planda sadece gazetelerde miimkiin oldu. Subat
Devrimi’nden hemen sonra liberal cevreler Cuvas gazetelerini yayimlamaya
calistt ve Nisan 1917°de, daha 6nce 1907°de kapanan gazetenin devami olarak
Hipar gazetesi tekrar ortaya ¢ikabildi. Burada Mihail Federovi¢ Akimov’un®

Vihitsir Vilim [Vakitsiz Oliim] ve I'yuk (1919) adli iki dramasi ve ilk Cuvas
komedisi Sutra [Mahkemede] yayimlandi*’. Bu eserin yazari Fedor Pavlovig
Pavlov (1892-1932) 6zellikle halk sarkis1 derlemecisi ve bestekar olarak 6n plana

cikmustir®®, Sutra ve 1922°de yaymmlanan Yalta [Kdyde] dramasi, 1934’te
Ceboksari’da yeniden yayimlandi. Hipar’da Efremov’un Puyan Karuk [Zengin

44 Hepsi yiiksek 6grenim gérmiistii!

45 Bu miicadeleler Cuvas edebiyatina siklikla konu edilmistir: M. Danilov-Caldun, &/ Viy, 1.
Efimov (= Tihti), Kol¢ak, (Kazan 1919); V. i. Krasnov, Surrisempe Sapishi; A. Talvir, Piva
Suls Singe, (Ceboksari, 1954).

46 Onun hakkinda krs. 29. dipnot.

4 M. Ya. Sirotkin’e gore (1956: 58) ise Surimpus derigisinde (1919, Nu: 5).

“8 bk. Kaynakga Ib.; krs. BSE 31 (1955) s. 521; F. Lukin “F. P. Pavlov”, Sovyetskaya Muzika,
S. 7, 1951). — Simbirsk Ogretmen Okulunda miizik 6gretmenligi yillarinda (1907-1916) ¢ok
sayida lirik siir de yazmistir.
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Karuk] adli komedisi de ¢ikti. Hipar’in ne kadar siire ¢iktigini tespit imkanina
heniiz ulasamadim.

Subat 1918’den itibaren Kazan’da Kanas gazetesi yayimlandi ve Ekim
1918’de Milliyet Isleri Halk Komiserliginin Cuvas béliimiiniin merkezi orgam
olarak kabul edildi. Bunu kapsami, dagitimi ve 6nemi az olabilecek bagka bir dizi
gazete izledi. Dogu cephesinde 5. Ordu’nun siyasi boliimiiniin yayin organi olarak

Cuhinsen Sassi*®; 2. Ordunun yayin orgami olarak Hirl/ Saltak, Sin/ Purnis,
Sutalla; Ceboksari’da Hrescen Simahr, Kazan’da Civas Kommuni Yultas, Samrik

Kommunist, Ana, Sir isleken, Atil Yurri (2 say1 ¢cikmistir) yayimlandi. 1919°dan

itibaren (ne zamana kadar?) Cuvas dilinde ilk politik, bilimsel ve edebi-sanatsal
dergi Surimpu,s’ cikti. Bu dergi ozellikle Seper, Lapsirki ve Virim Tuna’nin
onemsiz siirleri ve anlatilarinin yaninda bilhassa F. P. Pavlov®® ve G. V. Zaytsev
(= Talmirsa/Rus. Talmurza)® tarafindan verilen eserlerle pek ¢ok yeni edebi
yayin getirdi. Zaytsev (-Talmurza) manzum dramalari ile bilinmekteydi.
Bunlardan biri, I. Y. Yakovlev’in eski Simbirsk Cuvas Okulundaki yasam ve

adetleri konu edinen Kam Ayipi, digeri ise kendisinin en iyi eseri olarak kabul
edilen ve bugiin dislanan Silpi’dir. Bu manzum drama genis ticaret agiryla Bulgar
Hanliginin en parlak dénemini ve canini almaya gelen Rus biiyiik prensi Andrey
Bogolyubski’nin aniden {izerine saldirmasiyla onun elinden dlen Han’in (1164)
kiz1 Silpi’nin Tivlet’e olan agkini anlatir.

Kanas ve Ana’nin dahil oldugu birkag istisna diginda 1920 yilindaki i¢ savas
esnasinda gazeteler kapandi®2.
2. Yirmili Yillarin Edebiyan

Devrimden sonraki ilk yillarda, en azindan dnemli eserlerde, biiyiik 6l¢iide
burjuvaziye 06zgii liberal ve milliyetgi fikirler tarafindan belirlenen Cuvas
edebiyati, 1920'lerden itibaren, Sovyet edebiyatinin ortaya koydugu gorevlere

49 Onun cahsanlarindan birisi sair ve yazar I. Undritsov (-Agac) idi. 1898-1920.

50 Yukariya ve iki dnceki dipnota bakiniz.

51 1895-1921, Idil bolgesindeki aglik yillarinda hayatim kaybetti.

52 Sartlarin diizelmesinden sonra Cuvag¢a gazeteler tekrar basildilar: Kazan’da 1921-1922°de
H.l/ Yalav; 1922-1926°da Moskova’da rslekensen Sassi (G. Alendey’in siirleri ve hikayeleri,
N. Vasyanka’nin siir ve sarkilari, S. Fomin’in uzun O&ykiileri, M. Danilov-Caldun’un
denemeleri, S. El’ger’in siirleri ile N. Polorussov-Selebi ve F. Pavlov’un sarkilari ile;
Ceboksari’da 1922-1923 Pirsm Yultas; 1924’ten itibaren sosyal politik ve edebi sanatsal dergi
Suntal (P. Huzankay, M. Danilov-Caldun, S. El’ger, S. Fomin, D. Isayev, S. Lasman, 1.
Maksimov-Koskinskiy, P. Osipov, N. Polorussov-Selebi, V. Rzay, M. Trubina’nin edebi
katkilartyla); 1925°ten itibaren hiciv-mizahi dergi Kapkan (6zellikle I.illarionov-Mugi’nin
yayinlariyla).
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uygun olarak yavas ama giderek daha kararli bir sekilde doniisiim gergeklestirdi®®,
Bu degisiklik ayn1 zamanda tek tek sairlerde de gergeklesmis goriinmektedir.
Ciinki “burjuva milliligi” déneminin Polorussov (-Selebi), Vasil’ev (Subossinni)

gibi onde gelen; i¢ savas yillarmin tanman Kuz’'min (Sespil), Zaytsev (-

Talmurza), Efimov (-Tihti) gibi sairleri ve dramaturg P. N. Osipov vd. elestiri ve
Ozelestiriye karsi ¢ikan geriye doniisler olmaksizin Sovyet edebiyatina intibak
ettiler. Gegmisi romantik milli anlamda idealize eden G. Komissarov ve M.
Yur’ev gibi daha az 6nemli sairler sessiz kaldilar. 20°li yillarda yazmaya baglayan
geng ekip genel olarak resmi ¢izgiyi takip etti ve (kdylerdeki smif miicadelesi,
Sosyalist inga vb.) giiniin siyasi meselelerini ele aldi. Bunlardan yetenekli geng
sair Petr Petrovi¢ Huzangay®* ve Semen Vasil’evi¢ EI’ger® gibi sadece birkag1
burjuva idealizmi® ve devlet destekli devrimci proleter ideoloji arasinda bir siire
tereddiit etti.

Cuvas Sovyet siirinin kurucusu olarak Mihail Kuz’mi¢ Kuzmin (Sespel/Cuv.

Sespil Missi)®” kabul edilir. Siirleri ilk kez 1928°de toplu olarak yayimlandi. O
cogunlukla kétiimserdir (“Yivir Suhissem [Agir Diisiinceler]”, “Purnigpa Vilim
[Hayat ve Oliim]) ancak genel olarak Cuvas halki ile onun dili ve edebiyatinm
gelecegine dair timit doludur (“Cuvas halkinin hayati harika bir sekilde ¢igek
acacak.”, “Cuvas memleketi ¢igekli bir bahge olacak.”, “Benim sevgili iilkemin
sevgili dili, gegmis zorluklardan sana giizellikler gelecek.”, “Dil tekrar yiikseldi,
gercekten tekrar yiikseldi.”). 1919°da Ukrayna’da bulunan ve hayatinin son yilini
burada gegiren Kuz’min’de (-Sespel’) Ukrayna’nin milli sairi Taras
Sevgenko’nun (1814-1861) etkisi agikga goriilebilir®®. Sespel’in arzusu Cuvas
halkinin 6zgiir bir gelisimiydi. Bu 6zgiirliige giden yol ve bunun sekillenmesi,

53 Apolitik bir Cuvas edebiyat1 yaratmak isteyen “Cuvas Edebiyat Toplulugu”na, 1923 yilinda
sadece proleter ideolojiyi kabul eden “Cuvas Yazarlar ve Gazeteciler Birligi” tarafindan kars1
cikildi.

54 s. 367

5. 367

5 Danilov-Caldun (1893-1944), ivan illarionov-Mugi (1895-1946), D. Isayev (1905-1930), N.
Patman, I. Piner, V. Rzaj (1906-[CN 1970]), M. Trubina (1888-[CN 1956]) ve Nikifor
Tarasovi¢ Vasyanka-Salanga (1903-[CN 1976]) vd.; krs. BSE 61 [1934] s. 796).

57 1899-1922; krs. BSE 38 (1955) s. 608; Sirotkin, M. Ya. M. K. Sespel’. Ogerk Jizni i
Tvorgestva. Ceboksari, 1949.; Sirotkin, M. Ya. “Tvorgestvo Mihaila Sespelya” (Ogerk Istorii
Cuv. Sov. Literaturi, Ceboksari, 1956, s. 109-135).

58 Sespel’in “Vasiyet”i dl¢iisiinii ve ayn1 zamanda baglangicim Sevgenko’nun “Vasiyet”inden
almugtir:

Ep vilsen, mana pitarir Ben dliince, beni gémiin Sk ympy, TO moxoBaiiTe
$iilf tu tirne. yiice dag basmna. ...Meue Ha MOTHIIi,

Yimrasem lartsa hivarir Ak sogiitler dikip koyun Cepen ctemy MIMPOKOTO
man tipra $ine... mezarimin tizerine... ...Ha Bkpaini muiii...
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yani devrim yazarlariin konulari, Geng Komiinistler Bolge Komitesi bagkan
yardimecisi da olan kendisi tarafindan ele alinmamustir.

N. V. Vasil’ev (-Subossinni)® bu donemde, sonrasinda ideolojik kusurlart
yiiziinden agir bir sekilde elestirilen devrim siirleriyle ortaya ¢ikti. Bunlar,
yiikselen halk i¢in kayalarin altin1 oyarak ¢okmelerine neden olan bir sembol
olarak “Deniz”; devrimin gidisatinin sembolik olarak saray ve Kilisenin
¢cokmesiyle tasvir edildigi, Belgikali sair Emile Verhaaren’den (1855-1916) taklit
“EKim Devrimi” ve en 6nemlisi 18. yiizyilda Carlik idaresiyle birlikte ¢alisan
Cuvag toprak sahipleri ile toprak ve adalet i¢in savasan Cuvaslar arasindaki

miicadelenin tasvir edildigi “Yerkin” adl siirdir.

N. 1. Polorussov (-Selebi)® manzum eserlerini 1926’da toplu olarak
yayimladi. Bu baski kendisinin daha 6nceki siirlerinin (Orn. Ragsey) yaninda “Si
rpii Pasari [Sirpii Pazari]”, “Utsi [Oteu]”, “Kivi Usel Akatuyi [Eski Usel Akatuyu]
gibi popiiler siirlerini ve Nekrasov’un ¢esitli hikayelerini ve bazi devrimci
sarkilar1 igermekteydi. 1926’da Cuvas hiikiimetinden onursal bir 6diil aldi ve
ancak o zamandan itibaren 6zglir bir sair olarak yasayabildi. 1931°de gozlerini

kaybetti. Daha sonraki siirleri (Om. “Kanu Surtinge [Dinlenme Evinde]”,

“Tel’man’ Kolhozne [‘Telman’ Kolhozuna] “Avtonomi Yurri [Otonomi
Sarkisi1]”, “Pattir Let¢ik Yurri” [Kahraman Pilot Sarkisi] artik eski seviyesinde

degildi ve en azindan “Sirpii Pasari [Sirpii Pazar1]” gibi popiilerlige ulasamad.

Sair Semen Vasil’evig El’ger (= S. Elker)® 19217den beri gesitli dergi ve
gazetelerde yayimlanan siirleriyle tanmiyordu. Ilk eserlerinde halkinin milli
ozgiirliigii hala odak noktastydi. Ornegin biiyiik tarihsel siiri olan Hm-Hur Ay
nge’de [Zulim Altinda] Carlik yonetimi altinda 18. yiizyildaki kosullar
anlatilmaktadir. Samana [Zaman] siiri Rus baskisina karsi miicadeleleri konu
edinmektedir. Ya da Manmin [Unutmayacaksin] siirinde soyle diyor: O [EKim
Devrimi] olmasaydi... /... / Kendin 6z topraginda / Olamazdin sen efendi.®? Daha
sonraki eserlerinde boyle tonlar1 aramak bosunadir.

Petr Petrovi¢ Huzangay (=Husankay)® uzun siire “kokiinden sokiilmiis bir
entelektiiel” olarak kabul edilmistir. Kazan’daki Cuvas Pedagoji Enstitiisiinde

59 krs. 4. dipnot.

60 krs. s. 363.

61 Dogumu 1894; krs. BSE 49 (1957) s. 6.- Sirotkin, M. Ya. “Tvorgestvo Semena El’gera”
(Ogerk Istorii Cuv. Sov. Literaturt, Ceboksari, 1956, s. 211-244.)

82 il puman tik... / ... / Hivin tivan §itmteh / Pulaymastin hu huga. — Bu satirlar Sirotkin’de

(Ogerk, s. 216) cok ozet bir sekilde terciime edilmistir: “Unutma, her seyden Once sana
ozgiirligii Sovyetler getirdi.”

8 Dogumu 1907; krs. BSE 46 (1957) s. 409. - Sirotkin, M. Ya. “Tvorgestvo Petra Huzangaya”
(Ogerk Istorii Cuv. Sov. Literaturi, Ceboksari, 1956, s. 267-294); Gorskiy, S. P. “Yazik i Stil’
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ogrenim gordii ancak 1925°den beri sadece yazar olarak cahst. Tlk eserleri milli
tonu acikca cimlatir. Ornegin sdyle diyor: “Ancak senin icin, Cuvas, kiil olmak
icin / Bugiinden hazir benim yiiregim™®*. Asagidaki dizeler milli gegmisin
romantik doéniisiimiiniin karakteristik bir ifadesidir:

Uyava yut takmaksem kiregsi,  Sélene yabanci dortliikler giriyorlar,

Vat anne pirahni surpana. Yaslt anne birakti yazmasini.

Min tivipir hali, min tivipir? Ne yapacagiz simdi, ne yapacagiz?
Setnerpe Narspin imri irtet. Setner ve Narspi®® nin émrii gegiyor
Hivele te $imi inti vipir, Giinesi de yemeyecek simdi vipir,
Suhapus te vatilgi hirte. Saban da eskidi kirda.

3. 1930’dan Itibaren Cuvas Edebiyat:

Cuvas edebiyatt 30’lu yillarin basindan itibaren nicelik olarak biiyiik bir
gelisme gosterdi. Kendisi i¢in 6ngoriilen politik gorevleri sadakatle yerine
getirdiginden bu eserlerin edebi bir degerlendirmesini yapmak yalnizca zor bir
ihtimaldir. Konularin artik soyle oldugu gegmis geride kaldi: Orn. “Esi Injener

Pulatin” [Sen Miihendis Oluyorsun], (A. Talvir), “Brigadir Kini” [Brigadir’in

Gelini] (V. Rzay), “Magnitorosk” (P. Huzankay, 1933), “Pavlik Morozov” (I. N.
fvnik, 1934), “Dneprostroy” (M. Sumilov- Ujip), “Is Giinii Semfonisi” (P. N.
Osipov, 1938) vd. Cok sayida sairden ve sayilar gitgide artan nesir yazarindan
secim yapmak zordur®®. Bunlardan iki kisiyi, Tuktas ve Talvir, genis dlciide
etkileri nedeniyle 6zellikle bahsedilmeye deger goriiyorum.

I. Tuktas (dogumu 1907), 1932°de toprak agalarmin kolektiflestirmeyi
engellemeye yonelik ¢abalarinin konu edildigi Vikir Sirmi hikdyesini yayimladu.
Tasvir canli olarak yazilmistir ve ¢gogu zaman yasanmis bir tarih izlenimi verir.
Daha sonraki yillarda ideolojik kusurlar1 nedeniyle elestirildi. Aleksey Filippovig

Talvir’in (dogumu 1909) Piva Sul/ Singe [Biive Yolunda] adli anlatis1 da biiyiik

0lcii de otobiyografiktir. Cuvas kdyiinde devrimden dnceki son yillar1 konu edinir.
Genel olarak betimleme biiyiileyicidir ve Sovyet edebiyatindaki pek ¢ok eserin
aksine biiyiik politik yénelimden kaginilir ve bunun yerine yabanci okuyucuda
arzu edilen reaksiyonu uyandirmak igin daha uygun ince tarzda bir sunum vardir.
Gegen 30 yil boyunca sadece Rus ve diinya edebiyati ile Cuvagslara komsu olan
halklarmn dillerinden eserler Cuvascaya ¢evrilmedi, ayn1 sekilde Cuvas siirleri ve
anlatilar1 Rusgaya ve Sovyetler Birligi’nin diger dillerine terciime edildi.

Norodnogo Poeta P. P. Huzangaya” Tvorgestvo Semena El’gera” Ugebniya Zapiski, Ceboksari,
1955.

8 Angah sansin, Civas, killenmeskin | Payanah man hatz ¢ire.

8 Setner ve Narspi, K. ivanov’un Narspi manzumesinin kahramanlaridir, krs. s. 362.
% Bildigim isimleri ve eserleri kaynakgada listeledim.
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4. Cuvas Tiyatrosunun Geligimi

Cuvas dramatik siirinin baglangicini 1907°de Akimov’da (Yalti Purnig)®’
buluruz. Onu 1918°de Vihitsir Vilim ve II’yuk izledi. Bunlarin herhangi bir yerde
sahnelenip sahnelenmedigini tespit edemedim. Cuvas Tiyatrosu Kazan’da
baglamustir. Burada Cuvag 6grenciler 1917°de Ostrovskiy’in Ne Tak Jivi, Kak
Hocet sya [Istediginiz Gibi Yasamayim] adl1 oyununun Maksimov-Koskinkiy ve
Fedorov tarafindan ¢evirilmis versiyonunu sahnelediler. Bu oyunu S. Belaya’nin
“Issizler”i ve Nisan 1918°de yine ayn1 yazarin “Ciftiler” adl eseri takip etti. 1919
yilinda, daha 6nce Maksimov-Koskinskiy yonetiminde amatdr tiyatro olarak
calisan grup “profesyonel tiyatro” olarak teyit edildi ve 1920°de yeni olugturulan
Cuvas Ozerk Bolgesi'nin baskentine tagindi. Daha Kazan giinlerinde bu tiyatro
Rus eserlerinin yaninda bat1 oyunlarmi da Cuvasga olarak sahneliyordu (Orn.
Victor Hugo: Hernani; Moliére: Georges Dandin, Tartuffe; Schiller: Kabale und
Liebe, Die Réduber). O siralarda bu tiyatro igin Cuvasga yaratilmis eserler
sunlardir®: K. V. Ivanov’un eseri Narspi’nin®® V. Alager tarafindan senaryoya
uyarlamasi; M. Yur’ev, Pilharsem [Bulgarlar]; 1. S. Maksimov-Koskinkiy

(dogumu 1894), Civassem [Cuvaslar] ve Civas Tuyi [Cuvas Diigiinii]; P. Osipov
(dogumu 1900), Trahhom Yurri ve imr Sakki Sarlaka [Omiir Siras1 Genis]; Fedor

Pavlovi¢ Pavlov (1892-1931)7°, Sutra [Mahkemede] ve Yalta [Koyde]; M.
Petrov-Yuman Ukilga Haphi [Koy Kapisi] ve G. V. Zaytsev-Talmirsa’t, Kam
Ayipi [Kimin Ayib1] ile Teleyss Tupu [Talihsiz Bulma]. Cuvas Akademi
Tiyatrosu 1918’den 1953’e kadar 160’1n iizerinde promiyer verdi. Bunlarin 35’1
Klasik Rus Dramasi, 12’si temsil bat1 klasikleri, 38’1 Sovyet dramaturjileri ve 75’1
de 6zgiin Cuvasca oyunlardir’?2, Bunlardan &rnegin Yalta [Kdyde] 600, Narspi
450; P. Osipov’un Aydar adli senaryosu 1928-1952 arasinda 479 kez
sahnelenmistir. Geng oyun yazarlar1 arasinda Arkadiy Aleksandrovi¢ Esel’’3, N.
S. Ayzman (dogumu 1905), A. Kalgan (dogumu 1911), V. Rzanov (dogumu
1916) ve en 6nemlisi Emel’yan Pugacev ve Salavat Yulayev’in silah arkadagsi ve

ozgiirliik kahramani olan Tutimir’in 6nderliginde 18. yiizyilda Cuvas koyliilerinin

miicadelesinin anlatildig: Tutimr adli trajedinin yazar1 Yakov Gavrilovi¢ Uksay’
zikredilmelidir.

67 krs. s. 361.

6 F. Pulod’a gore Cuvas tiyatrosunun kisa tarihi (Cuvasca olarak) “Za Natsional nuyu
Svobodu” 2 (Temmuz 1944), 3 (9.8.1944) ve 4 (23.8.1944).

89 krs. s. 362-363.

0 krs. 16. dipnot.

" krs. s. 365.

72 “Teatr”, Moskova 1953, S. 6, s. 151.

3 Dogumu 1914; krs. BSE 49 (1957) s. 230.

™ Dogumu 1911; hakkinda krs. Sirotkin, M. Ya. “Tvorcestvo Yakova Uhsaya” (Ogerk Istorii
Cuv. Sov. Literaturi, Ceboksari, 1956, s. 329-346. Uhsay 1936 yilinda yazdig1 “Tuy [Digiin]”
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V. Ozet ve Bakis

Cuvas Ogretmen seminerindeki 6gretmen ve Ogrencilerin Cuvaglarin halk
edebiyati ile ilgilenmelerinin ve Rus (ve Bati Avrupa) edebiyatlariyla temas
etmelerinin Cuvas edebi yazminin gelisiminin temelini nasil olusturdugunu
gordiik. Bu temel iizerinde ilkin (1880 civarinda), bu halkin sarki sever
karakterine uygun olarak, halk 6l¢iilerini kullanan ve halk sarkisi stilini uzun siire
stirdiiren bir Cuvasg siiri yaratildi. Bolsevik Devrimi’nden hemen sonra siir, Rus
modellerine uygun olarak bagka bir nazim yapisina doniistii. Nesir 1890’dan
itibaren Cuvas edebiyatinda yer buldu ve ozellikle 1906 civarlarinda 1907°de
dramay1 bu edebiyata sokan Akimov tarafindan 6zendirildi. 1908’den itibaren
1905°de kazanilan 6zgirliiklerin baski altina alinmasi sonucunda bu yenilikler
beklenen etkiyi gosteremedi ve Bolsevik Devrimi’nden hemen sonra Cuvas
edebiyati filizlendi ve — her ne kadar politik amaglarlaysa da — kisa siirede biitiin
edebi tiirleri kapsadi. Edebiyatin sanatsal gelisiminin kayda deger bir ilerleme
gosterdigi ve diizyaziya dogru belirgin bir kademeli doniisiimiin bunun
beraberinde gelmis oldugu goriilityor. 1930'da zorunlu egitimin getirilmesiyle,
egitim kurumlarinin sayis1’® ve egitim ve okuma arzusu artmigtir. Son yillarda
200’den fazla sayfaya sahip Cuvasga kitaplarin daha sik basilmasi dikkat
¢ekicidir. Bu durum sanatsal gelisimde tespit edilen ilerlemelerin yaninda canlt
bir edebiyatin kanitt ve Cuvaglar tarafindan giizel bir okuma igin gercek talep
olarak goriilebilir.

Kaynak¢a

|. GENEL

Danilov, D. (1934). Cuvagskaya Literatura. Bol’soy Sovetskogo Entsiklopediya iginde (C.
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Eserin Cuvasca adi Civas Fol klori seklindedir.
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Kollektif. (1935). Sinelni Yal. Civas Respublikingi Malta Pirakan Yal-Sovetsen isisem
Singen Sirni flemli Proizvedenisen Puhhi. (Ed. V. I. Toksin). Supaskar.

Sirotkin, M. Ya. (1951). Cuvagskaya Dorevolyutsionnaya Literatura. Hrestomatiya.
Ceboksari: Cuvagskoe Knijnoe Izdatel’stvo.

Toksin, V. I. (1935). Civas ilemli Literaturin Antologiyi. Supaskar.
fvnik, 1. N. (1940). Civas Sovet Poeziyin Antologiyi. Supaskar.

Cuvagskaya Vesna. Sbornik Cuvagskoy Sovyetskoy Literaturt. (1950). Moskova:
Gosudarstvennoe Izdatel’stvo “Hudojestvennaya Literatura”.

Cuvasskie Rasskazi. (1950). Ceboksari.
Pir Taprangi. Al’'manah. (1931). Samara.
S Voljskih Beregov. Stihi i Proza Cuvagskih Pisateley. (1932). Gor’kiy.

Skazki i Predaniya Cuvas = Civas Hallapisem. (1908). Simbir: Tipografiya A. i M.
Dmitrievih. (Carlik sansiiriinii kandirmak i¢in K. V. Ivanov, N. V. Vasil’yev vd.’nin takma
adlar1 bu adla yayimlandi.)

Mirsin: Civas Sovet Poegiisen Sivvisem. (1951). Supaskar: Civasgosizdat.

¢) Edebiyat Dergileri ve Onemli Edebi Yayinlar Iceren Gazeteler

Hudojestvennaya Literatura. Al’'manah. (Gilizel Edebiyat, Almanak, Cuvasga) Ceboksari:
1944,

Hirli Yalav (Kizi1l Bayrak). Kazan: 1921-1922

Hipar (Haber). (1905-1907, [kapatilmig], 1917-?)

Yalav (Bayrak). (Cuvasca edebi-politik dergi)

Kanas (Kenes). (Subat 1918’den itibaren)

Suntal (Ors). (1924-?; Cuvas Gazeteci ve Yazarlar Birliginin organi)
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Tivan Atil. Civas Sovet Pisatelisen Soyuzi Kilarakan Al’'manah (Oz idil, Almanak; Cuvas
Sovyet Yazarlar Birligi Yayimi). - Supagkar (Nu: 2 [47] 1953°te ¢ikti; tiraji 2720).
Traktir. Civas Prolettari Pissattelisen Assotsiyatsiyin Litterattur, Krittik, Polittik

Al’manahi. (Traktor, Cuvas Proleter Yazarlar Birliginin Edebiyat, Tenkit, Politika Almanag).
— Ceboksart (1932-?, 18 say1, sonra kapatildi).

d) Ceviriler (Yaklasik 1925°¢ kadar)

Belaya, S. Bezrabotnie. (Issizler, 1919/29.) — Krest’yane. (Ciftciler, 1919/20).
Fonzivini, Denis Ivanovig (1744-1792): Nedorosl’ [Komedi]. (Cahil delikanl, 1919/20.)
Garsin, Vsevolod Mihaylovig (1855-1888): “Signal” (1919/20).

Gogol’, Nikolay Vasil’yevi¢ (1809-1852): “Revizor”, “Jenit’ba” (Evlilik), (1919/20).

Gor’kiy, Maksim (Aleksey Maksimovig Peskov [1868-1936], “Celkas” (1919/20). — Mat’.
(Anne) Moskova: 1932.

Griboedov, Aleksandr Sergeyevi¢ (1795-1829), “Gore ot Uma” (1919/20).

Hugo, Victor Marie (1802-1885), “Hernani”, “Le roi s’amuse”, “Marie Tudor” (1919/20).-
Viktir Kiiko: Yalanah Kulakan $in. Kisketni Roman (L’homme qui rit. Kisaltilmis baska),
Supagkar, 1932. — Kavros (Le petit Gavroche. “Les Misirablesten). Cev. N. Piktemir
Ceboksari, 1932.

Korolenko, Vladimir Galaktionovi¢ (1853-1921), “Ogon’ki” (1905).

Kuprin, Aleksandr Ivanovig (1870-1938), “Belty Pudel’”, “Slon” (1919/20).

Lunagarskiy, Anatoliy Vasil’yevi¢ (1875-1933): “Koroloevskiy Bradobrey” (Krallarin
Berberi), 1919/20).

Mel’nikov, Pavel ivanovi¢ (Andrey Pegerskiy [1819-1883]), “V Lesah”, “Na Gorah”.

Moliere (Jean Baptiste Poquelin [1622-1673]): “Georges Dandin”, “L’avare” (1919/20),
“Le malade imaginaire”, “Tartuffe”.

Nikitin, fvan Savvig (1824-61), “Burlak” (1919/20).

Ogeryov, Nikolay Platonovi¢ (1813-1877): (Cesitli eserleri 1915’te 6len K. V. ivanov
tarafindan terciime edilmistir).

Ostrovskiy, Aleksandr Nikolayevi¢ (1823-1886) “Ne Tak Jivi Kak Hogetsya” (Istedigin
Gibi Yasama.) (Maksimov ve Fyodorov tarafindan terciime edildi, 1918.) “Na Vsyakogo
Mudretsa Dovol’no Prostot1.” (Yiice Bilgeye Sadelik Uygun.) — “Les” (Orman”, vd. (1919/20).

Schiller, Friedrich (1759-1805): “Kabale und Liebe”, “Die Rauber” (1919/20).
Shakespeare, William (1564-1616): Hamlet.

Suhovo-Kabilin,  Aleksandr  Vasil’yevig  (1817-1903), Svadba  Kreginskogo
(Kreginskiylerin Diigiinii.)

Seveenko, Taras Grigor’yevig. (1814-1861): “Kobzar’dan M. Kuz’min-Sespel tarafindan
terciime edilmis bolimler (1919/20).

Telesov, Nikolay Dmitriyevig. (1867-?): “Nujda” (Zaruret.) (1905).

Tolstoy, Aleksey Nikolayevig, (1828-1910): “Negistaya Sila” (Iblis.) (1919/20), “Gor’kiy
Tsvet”. (Act Cigek.)
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Tolstoy, Lev Nikolayevig, (1828-1910): (1918 6ncesi) Cocuk Hikayeleri; Bazi metinler
Kuz’min-Sespel tarafindan terciime edildi, (1920/21). “Vlast’ T’mi1” (Karanlhigin Giicii.)
(1919/20), “Ot Neye Vse Kagestva”.

Turgenyev, Ivan Sergeyevic, (1818-1883): “Zapiski Ohotnika” (Bir Avcmimn Notlari)
(1919/20).

Usinskiy, Konstantin Dmitriyevig (1824-1870): (1918 6ncesi) Cocuk hikayeleri.

Ayrica: S. T. Aksakov, H. Chr. Andersen, P. A. C. Beaumarchais, A. P. Cecov, N. G.
(Mihaylovskiy-)Garin, H. Heine, A. V. Kol’tsov, I. A. Krylov, M. Yu. Lermontov, V. V.
Mayakovskiy, N. A. Nekrasov, A. S. Pugkin, M. E. Saltikov-N. S¢edrin.

e) Cuvas Yazar ve Sairleri

Ahtubay, Valentin: Valenttin Ahtupay, Utarli Kunsem. Yuri-Sivisem (Miicadeleli Giinler.
Sarkilar). Supagkar: 1932.

Agakov, L. (= L. Akakkiv [1910-]: “Mos¢” (Erk. Drama). Ceboksart: 1932. — “Odnajd:
Vesnoy” (Bir Keresinde Baharda.) Ceboksari: 1939 (Rusga terciimesi, Ceboksart: 1950).

Ahtupay, Valenttin, bk. Ahtubay, Valentin.

Akakkiv, L., bk. Agakov, L.

Alendey, G., “Nasa Pesnya”. (Bizim Sarkimiz, Siir Derlemesi; Cuv.) Ceboksari: 1924.

Alga, Aleksandr (1913-) Moi Druzya. (Dostlarim.) Ceboksari: 1950. — Yultagpa Yunasar
(Arkadasla Beraber), Supaskar: 1954.

Artem’yev, Aleks. (1924-): Salampi, Supaskar: 1956. — Atil Kalavisem (Idil Hikayeleri),
Supaskar: 1958.

Avral’, bk. Isayev, D.

Bagkirov, Talvir: Na Reke Bule. (Bula Nehri Kiyisinda. Hikayeler.)

Belov, M.: Vigkin Maksim (Sefil Maksim). 2 perdelil komedi). Supaskar: 1957.

Huzangay, Pyotr Petrovi¢ (Husankay [1907-]): Uyartsan (Hava Aydinlaninca. Siir
derlemesi), Ceboksari: 1928. — Stihi i Poem1 (Misralar ve Siirler, Cuv.) Moskova: 1931,
Ceboksar1: 1948. — Magnit-tu (Magnitogorsk; Cuv.), Moskova: 1933. — Rod Aptramana
(Aptraman Siilalesi; Siir, Cuv.), Ceboksari: 1946. — Rodina (Vatan; Cuv.) Ceboksari: 1950. —
(Ceviriler:) A. S. Puskin, Yevgeniy Olegin, Roman v Stihah, (Evgen Onegin. Manzum Roman.)
Ceboksari: 1950. — Pesn’ Serdtsa (Kalbin Sarkisi); Cuv.) Ceboksari: 1952.- Poyut Dubravi
(Mese Ormani Sarki Soyliiyor). Moskova: 1953.

Caldun, bk. Danilov, M. N.
Daniliv, M. N, bk. Danilov, M. N.

Danilov, M. N. (Daniliv, Caldun [1893-1944°te oldiiriildii]): Rasskazi. (Hikayeler, Cuv.),
Moskova: 1930. — Partizansem (Partizanlar), Supagkar: 1935.

Dmitriyev, Vasiliy (= Mitri Vagleyi) Pirin Sas (Bizim Sesimiz. Cocuk sarkilar1), Supaskar:
1931.

Yefimov, 1. E. (Yefimiv = 1. E. Tihti [1889-1938]): Kolgak, Kazan: 1919 (yeni baski,
Supaskar: 1935). — Sergulla. Hikayeler (Cuv.), Ceboksari: 1936.

Yefremov, Puyan Karuk (Zengin Karuk. Komedi; 1917/21).
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El’ger, Semen Vasil'yevi¢ (= $. Elker [1894-]: Samana (Zaman). Siir derlemesi),
Ceboksari: 1928. — Hin-hur Ayinge (Zuliim Altinda). (1. boliim 1923°de “Suntal” dergisinde,

daha sonra toplu yaym olarak basildi.) Moskova: 1931, Supaskar: 1937, 1948. — Dni Voyni
(Savag Giinleri. Anilar; Cuv.), Ceboksari: 1937 (2. baski “Skvoz’ Ogon’ i Burp. Roman-
hronika” adiyla. Ates ve Kasirgadan, Roman-kronik, Ceboksart: 1949). — Surimpu$ Kilsen
(Fecir Gelince. Roman), Supaskar: 1940, 1953. — Vosemnadtsatiy God. (18. Y1l, Dramatik siir;
Cuv.). Ceboksart: 1953.

Esel’, Arkadiy Aleksandrovi¢ (1914-): Rasskazi. (Hikayeler; Cuv.), Ceboksar:: 1938. —
Yuratni $ir (Sevdigim Yer. Siir), Supaskar: 1948. — Raduga na Volga (idil’deki Gokkusagi);

Rus. geviri), Ceboksart: 1950. — Yilimri Yuri (Cayirliktaki Sarki. Hikayeler ve Denemeler),
Supagkar: 1955.

Fomin, S. (1903-1936), Rasskazi i Povesti (Hikayeler ve Uzun Hikayeler; Cuv.), Ceboksart:
1947. — Rasskazi. (Hikayeler; Cuv.), Ceboksari, 1948.

Husankay, P. P., bk. Huzangay, P. P.
II’bek, N. 1. (1915-) Cetire Dnya. (Dért Giin; Cuv.), Ceboksar1: 1953,

illarionov, ivan (ivan Mugi [1895-1946]): Kolhos Sulne Tuhni Cuh (Kolhoz Yoluna
Cikarken), Moskova: 1931. — Rasskazi. (Hikayeler; Cuv.), Ceboksari: 1947.

fsayev, Dmitri (= Avral’ [1905-1930], krs. Jalavin, issayiv Mitri, bk. as.), Obnovlennoe
Plemya. (Yenilenmis Nesil. Hikayeler; Cuv.) Moskova: 1930. — Povesti i Rasskazi. (Uzun
hikayeler ve hikayeler; Cuv.), Ceboksari: 1948.

Ivanov, Konstantin Vasil’yevi¢ (1890-1915), Narspi, Moskova: 1932, Supaskar, 5. baski:
1935. — Soginenisem (Eserler)i Supaskar: 1940. — Yumahsem (Hikayeler), Supaskar: 1940. —
Sivisem (Siirler), Supaskar: 1947.

Ivnik, 1. N. (1914-42), Sbornik Stihov i Poem (Siir Derlemesi), Ceboksari: 1937. — Kniga
Stihov (Manzume Kitabi; Cuv.), Ceboksari: 1947.

Jalavin, Sergey, Issayiv Mitri (Dmitriy {sayev, bk. yuk.), Moskova 1931. — Tarin Yiran
(Derin Karik. Hikaye, 1. bol.), Moskova 1931.

Yefimiv, bk. Yefimov.

Yuman, M., bk. Petrov, M.

Krasnov, V. 1. (-Asli = Biiyiik [1900-], V Boyah s Bel’imi (Beyazlarla Savasta; Cuv.),
Moskova: 1929. — Vutra (Ateste), I. Supaskar: 1957, 206 s., II. Supagkar: 1958.

Kuz’min, Mihail Kuz’mi¢ (= Sespel’/Sepil Missi [1899-1922]), M. Sespel, Stihi
(Manzumeler), Ceboksart: 1928. — Stal’naya Vera, (Celikten inan¢. Manzumeler), Ceboksari:
1949 (Ukrayince terciime: Staleva Vira, Kiyev: 1952).

Lazareva, Aleksandra: Ciper Anna (Giizel Anna, Hikayeler), Supaskar: 1956.
Mitri Vagleyi, bk. Dmitriyev, Vasiliy.

Mitta, V. (1908-; Dmitriyev, Vasiliy?), Kimil (Goniil), Supaskar.

Nuhrat, A., Se¢enhir Kalavi (Cigekli Bozkir Hikéyesi), Moskova: 1931.

Osipov, N. P. (1900-) Aydar, Supaskar: 1937. — Simfoniya Budney. (Is Giinii Semfonisi,
Rus. ¢ev.), Moskova: 1937.
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Pavlov, Fyodor Pavlovi¢ (1892-1931), Yalta. Sutra (Koyde. Mahkemede. Senaryolar),
Supaskar: 1934.

Petrov, M. (= Yuman M.). frklh Sull (Pusmirli Halihsem Pusmirlihran Yeple Hitilassi)
(Ozgiirliik Yolu. Zuliim Altindaki Halklar Zuliimden Nasil Kurtulurlar), Moskova: 1924.

Petokki, Andrey. (1905- 1942°de éldiiriildii), Dvadtsat’ Dva. (Yirmi iki; Cuv.), Ceboksar:
1932.

Pogodin, N., Celovek s Ruj’yem. (Tiifekli Adam.)

Polorussov, Nikolay Ivanovi¢ (= N. 1. U§. = Selebi/Selepi [1884-1945], N. 1. P., Ceremsan
i Kondurga, Kazan: 1915. — N. 1. P., Skazanie Cuvas ob Osnovanii Goroda Konstantinopolya.
(istanbul Sehrinin Kurulmas1 Uzerine Cuvas Anlatilar1.) Kazan: 1915. — N. 1. Polorussovi
Poetigeskie Proizvedeniya Selebi. (Selebi’nin Manzum Eserleri.) Ceboksari: 1926. — Sobranie
Proizvedeniy Selebi (Selebi’nin Eserlerinin Derlemesi; Cuv.), Ceboksari: 1928. — Selebi,
Izbrannie Stihi i Poemi. (Secilmis Dizeler ve Siirler; Cuv.), Ceboksari: 1936. — N. 1. Selebi,
Prizivayu (Cagirtyorum. Manzum Derleme; Cuv.), Ceboksari: 1943. — N. 1. Selebi, izbrannoe.
(Se¢meler; Cuv.), Ceboksari: 1948.

Rzay V. (1906-): Rasskazi. (Hikayeler; Cuv.) Ceboksari: 1934.

Sespel’, = Sespel Missi, bk. Kuz’min, Mihail Kuz’mic.

Salankt, bk. Vasyanka, N. T.

Savli, Stihvan (1910-), Glavnaya Ulitsa. (Ana Cadde. Dizeler ve Siirler), Ceboksari: 1955.

Sipgik, S, Kulis Kustarmi (Giilme Tekerlegi. Fikralar), Moskova: 1931.

Selebi = Selepi, bk. Polorussov, N. 1.

Subossinni, bk. Vasil’yev, N. V.

Sumilov, M. (Uyip Missi [1910-]): Uyip Missi, Samrik Viy (Geng Kuvvet. Siirler) Supaskar:
1932. — Massinsem Kirlen/ Sirte (Makineler Giirledigi Yerde). Biiyiik gocuklar igin hikayeler),

Supagkar: 1932. — Rodina. (Vatan; Cuv.), Ceboksari: 1938. — Svetliy Put’. (Aydinlik Yol),
Ceboksari: 1950.

Supussinni, bk. Vasil’yev, N. V.

Talvir, Aleksey Filippovig (1909-): Lyudi iz Bayir-Yala. [Batiryel’den Insanlar.) Moskova:
1933. — Na Buinskom Trakte. (Buinsk Yolunda. Hikaye.), Ceboksari: 1954 (Rus. terciimesi M.
Nikitin tarafindan, Moskova: 1956).

Tihti, I. E., = Tahti, 1. E., bk. Yefimov, I. E.

Trubina, Marfa (= Trupina, Marhva [1888-]), Mu¢ar (Hikaye; Cuv.), Ceboksar1: 1933.

Tuktas, i’ya (1907-), Vikir Sirmi (Okiiz Vadisi, Hikdye), Supaskar: 1932. — Sivisempe
Yurisem (Siirler ve Sarkilar), Supagkar: 1958.

Turhan, K. (1915-), Derevnya v Vetlah. (Aksogiit’teki Koy; Cuv.) Ceboksari: 1951.

Uhsay, Yakov Gavrilovig (1911-), Ognennty Yazik. (Atesli Dil. Dizeler ve Siirler; Cuv.)
Ceboksari: 1940. — Tudimer (5 perdelik trajedi; Cuv.) Ceboksari: 1941. — Slava. (Sohret.
Dizeler ve Siirler; Cuv.), Ceboksari: 1942. — Stihi. (Dizeler.) Moskova: 1950. — Pereval.

(Déniisiim.) Moskova 1952. — Kilpuk Mugi (Kelpuk Amca. Siir) Supaskar: 1958.

Uyar, F. (1914-), Bliz Akramova. (Akramova’nin Yaninda. Roman; Cuv.) 1. bolim,
Ceboksari: 1952.

Uyip Missi, bk. Sumilov, M.
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Us, N. L., bk. Polorussov (-Selebi).

Vasil’yev, N. V. (= Subossinni/Supugsinni [1889-1943]: Suylasa Ilnisem (Seg¢meler),
Supasgkar: 1958.

Vasyanka, Nikifor Tarasovi¢ (=Salanki [1903-]), frhi Swilim (Sabah Ciyi. Siirler),
Moskova: 1926. — Hastarlih (Azim. Geng komiinistler i¢in sarkilar ve siirler), Supaskar: 1926.

Viktorov, I., Yalti KA&em (Kéydeki Sarkilar.) Moskova: 19250,

[l Cevirmen tarafindan verilen kisaltmalar:

ag.. agagida; bK.: bakmiz; bél. bolim; BSE: Bol’soy; krs.: karsilagtiriniz; PhtF: Deny, J.,
Grenbech, K., Scheel, H. ve Togan, Z. V. (Ed.). (1959). Philologiae Turcicae Fundamenta (C.
). Wieshaden: Franz Steiner.; S. say1; yuk. yukarida; iIOAIE: izvestiya Obscestva Arheologii,
Istorii i Etnografii Pri imperatorskom Kazanskom Universitete; Cuv.: Cuvasca; Rus.: Rusga
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